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ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN VON ARGENX Switzerland SA
(Place Casa-Bamba 1, 1219 Chatelaine, Schweiz) («argenx»)

fur argenx unbedingt erforderlich; (vi) argenx unverztiglich schriftlich tiber
jeden Verlust, Missbrauch oder jede unbefugte Weitergabe zu

Inkrafttreten: 1. April 2026

1. ALLGEMEINES

Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen (,AEB”) sind als Anhang oder
Verweis in einer Bestellung (,,Bestellung”) von argenx bei den in der
Bestellung genannten Lieferanten (, Lieferant”) vorgesehen. Sofern kein
schriftlicher und unterzeichneter Vertrag mit argenx und/oder ihren
verbundenen Unternehmen Uber die Lieferung der in der Bestellung
aufgefiihrten oder genannten Waren und/oder Dienstleistungen vorliegt,
regeln diese AEB zusammen mit den in der Bestellung genannten
Sonderbedingungen die Lieferung dieser Waren und/oder
Dienstleistungen. Diese  AEB haben Vorrang vor den
Geschéftsbedingungen des Lieferanten, sofern nicht schriftlich etwas
anderes vereinbart wurde.

2. LIEFERUNG

Die Waren und/oder Dienstleistungen sind vom Lieferanten mit der
gebotenen Sorgfalt, in Ubereinstimmung mit den brancheniblichen
Gepflogenheiten und zu dem in der Bestellung angegebenen Zeitpunkt
und unter den dort genannten Bedingungen zu liefern und das Eigentum
an den an argenx gelieferten Waren geht sofort mit der Lieferung auf
argenx Uber. Der Lieferant hat argenx unverziglich schriftlich zu
benachrichtigen, wenn er die vereinbarte Lieferzeit oder Qualitat nicht
einhalten kann. Sofern nicht schriftlich anders vereinbart, erfolgt die
Annahme und Abnahme der Waren oder Dienstleistungen in den
Riaumlichkeiten von argenx und/oder ihren verbundenen Untemehmen.
Der Lieferantgewabhrleistet, dass alle Waren ohne offene oder verdeckte
Mangel hinsichtlich ihrer Zusammensetzung, Herstellung oder Leistung
geliefert werden.

3. PREISE UND ZAHLUNG

Als vollstandige Gegenleistung fiir die Lieferung der in der Bestellung
aufgefiihrten Waren und/oder Dienstleistungen zahlt argenx dem
Lieferanten den in der Bestellung angegebenen Preis, der alle Steuemn
ausser der Mehrwertsteuer enthalt. Nach Erbringung der Dienstleistungen
und/oder Lieferung der Waren Ubersendet der Lieferant argenx eine
Rechnung, die Einzelheiten zu den Waren oder Dienstleistungen, die
Bankverbindung des Lieferanten, die entsprechende Bestellnummer und
den Preis enthdlt. argenx zahlt den unstrittigen Rechnungsbetrag
innerhalb von dreissig (30) Tagen nach Erhalt der Rechnung an den
Lieferanten.

4. VERTRAULICHE INFORMATIONEN

In Bezug aufvertrauliche Informationen, die dem Lieferantenvon oderim
Namen von argenx und/oder ihren verbundenen Unternehmen
offengelegt werden, hat der Lieferant: (i) die Vertraulichkeit der im
Rahmen dieser Vereinbarung erhaltenen Informationen zu wahren; (ii) die
vertraulichen Informationen vor unbefugtem Zugriff, unbefugter Nutzung
oder Offenlegung gegeniiber Dritten zu schiitzen, indem er die gleiche
Sorgfalt walten lasst, die er zum Schutz seiner eigenen vertraulichen
Informationen anwendet undin keinem Fall wenigerals ein angemessenes
Mass an Sorgfalt; (iii) die vertraulichen Informationen nicht fir andere
Zwecke als die Lieferung der Waren oder die Erbringung der
Dienstleistungen an argenx zu verwenden; (iv) ohne vorherige schriftliche
Zustimmung von argenx keine vertraulichen Informationen an Dritte
weiterzugeben; (v) die vertraulichen Informationen nicht zu kopieren,
schriftlich festzuhalten oder anderweitig aufzuzeichnen, es sei denn, dies
ist fur die Lieferung der Waren oder die Erbringung der Dienstleistungen
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informieren.

5. GEISTIGES EIGENTUM

Alle Werke, Ergebnisse, Erfindungen, Dokumente und sonstigen
Materialien, die vom Lieferanten beiderErbringung der in der Bestellung
beauftragten Dienstleistungen erstellt oder erworben wurden, sowie alle
damit verbundenen Rechte an geistigem Eigentum ge hen auf argenx Uber.
Der Lieferant tritt hiermit alle diese Rechte bei ihrer Entstehung ohne
zusdtzliche Gegenleistung an argenx ab und erklart sich damit
einverstanden. argenx kann vom Lieferanten verlangen, dieses
Eigentumsrecht zu bestdtigen und argenx bei dieser Abtretung in
angemessener Weise zu unterstiitzen. Der Lieferant darf die Marken,
Logos oder anderes geistiges Eigentum von argenxund ihren verbundenen
Unternehmen nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung und in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen von argenx verwenden. Der
Lieferant versichertund garantiert, dass die Nutzung der Waren und/oder
Dienstleistungen (oder aller vom Lieferanten bereitgesteliten
Liefergegenstande) durch argenx undihre verbundenen Untemehmenim
Rahmen des normalen Geschéftsbetriebs keine Rechte am geistigen
Eigentum Dritter verletzt.

6. VERSICHERUNG

Der Lieferant hat eine angemessene Haftpflichtversicherung zu
unterhalten, die die Risiken aus der Lieferung von Waren und
Dienstleistungen gemadss der Bestellung abdeckt.

7. HAFTUNG

Keine der Parteien haftet fir indirekte Schaden oder Folgeschaden wie
entgangenen Gewinn, entgangene Chancen oder Verlust von
Geschaftswert, selbst wenn auf die Moglichkeit solcher Schaden
hingewiesen wurde. Dieser Ausschluss gilt nicht fur Haftungen, die auf
Betrug, grober Fahrlassigkeit, vorsatzlichem Fehlverhalten oder einer
gesetzlich nicht ausschliessbaren Haftung beruhen.

8. COMPLIANCE UND DATENSCHUTZ

Der Lieferant hat alle geltenden Gesetze, Vorschriften oder sonstigen
behordlichen Auflagen, einschliesslich aller Antikorruptionsgesetze,
einzuhalten und zu befolgen. argenx kann die Personendaten des
Lieferanten zur Erfillung ihrer Verpflichtungen aus diesen AEB geméss den
geltenden Datenschutzgesetzen verarbeiten. Eine Kopie der
Datenschutzerklarung von argenx finden Sie auf der Website von argenx
(www.argenx.com). Der Lieferant verarbeitet Personendaten nur, soweit
dies fir die Erfillung dieser AEB unbedingt erforderlich ist. Der Lieferant
erkennt den Verhaltenskodex fiir Drittpartner von argenx an, der hier
verfligbar ist und er muss sein Personal, das an der Erflullung dieser
Vereinbarung beteiligt ist, Uber diesen Verhaltenskodex informieren.
9. KUNDIGUNG

argenx kann die Bestellung mit sofortiger Wirkung kiindigen, wenn ein
wesentlicher Vertragsverstoss nicht innerhalb von vierzehn (14) Tagen
nach schriftlicher Mitteilung behoben wird. Jede Partei kann die Bestellung
mit sofortiger Wirkung durch schriftliche Mitteilung kiindigen, wenn die
andere Partei zahlungsunfahig wird, in Liquidation geht oder einem
Insolvenz- oder Restrukturierungsverfahren unterliegt. Die Kiindigung hat
keinen Einfluss auf die vor der Kiindigung entstandenen Rechte und
Pflichten.

10. SONSTIGES

Keine der Parteien darf Rechte oder Pflichten aus diesen AEB ohne die
Zustimmung der anderen Partei (die nicht ohne triftigen Grund verweigert
werden darf) abtreten, mit der Ausnahme, dass argenx Rechte und
Pflichten im Rahmen einer Fusion, Umstrukturierung oder Verausserung



ihres Geschdfts an ein verbundenes Unternehmen oder einen
Rechtsnachfolger abtreten kann, woraufhinargenx selbst keinen weiteren
Verpflichtungen mehr unterliegt.

Sollte eine Bestimmung dieser AEB nichtig oder nicht durchsetzbar sein,
bleiben die librigen Bestimmungen hiervon unberihrt.

11. ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND

Diese AEB unterliegenden Gesetzendes Landes, in dem argenx ihren Sitz
hat unter Ausschluss derKollisionsnormenund des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen Uiber Vertrage liber den internationalen Warenkauf
(CISG) vom 11. April 1980 und Streitigkeiten unterliegen der
ausschliesslichen Zustandigkeit der Gerichte am Sitz von argenx.



CONDITIONS GENERALES D'ACHAT D'ARGENX Switzerland SA (Place Casa-
Bamba 1, 1219 Chatelaine, Suisse) («argenx»)

Entrer en vigueur: 1 Avril 2026

1. DISPOSITIONS GENERALES

Les présentes conditions générales d’achat («CGA») sont destinées a étre
annexées ou mentionnées dans toutbonde commande (« BDC») émis par argenx
au bénéfice du fournisseur identifié dans ledit BDC (« Fournisseur»). En |'absence
d'un contrat écrit et signé avec argenx et/ou ses sociétés affiliées concemant la
livraison des biens et/ou services énoncés ou mentionnés dans le BPC, les
présentes CGA régiront la livraison de ces biens et/ou services, ainsi que toutes
les conditions particuliéres spécifiées dans le BPC. Les présentes CGA prévalent
sur toutes les conditions générales du Fournisseur, saufaccord contraire écrit.
2. LIVRAISON

Les biens et/ou services doivent étre livrés par le Fournisseur avec le soin
nécessaire, conformément aux bonnes pratiques du secteuret dans les délais et
conditions mentionnés ou référencés dans la BDC, et la propriété des biens livrés
a argenx sera transférée a argenx immédiatement apres la livraison. Le
Fournisseur devraimmédiatementinformerargenx par écrits'il ne peut respecter
le délai delivraisonou le niveaude qualité convenus. Sauf accord écrit contraire,
laréception et I'acceptationdes biens ou des services auront lieudans les locaux
d'argenx et/ou de ses sociétés affiliées. Le Fournisseur garantit que tous les biens
seront livrés exempts de tout défaut apparent ou caché affectant leur
composition, leur fabrication ou leur performance.

3. PRIX ET PAIEMENT

En contrepartie de la fourniture des biens et/ou services énoncés ou mentionnés
dansle BDC, argenx paiera au Fournisseur le prixindiqué dans le BDC, toutes taxes
comprises, a l'exception de la TVA. Une fois les services foumis et/ou les biens
livrés, le Fournisseur soumettra a argenx une facture détaillant les biens ou
services concernés, les coordonnées bancaires du Fournisseur, le numéro du BDC
applicable ainsi quele prix. argenx paierale montant non contesté de la facture
au Fournisseur dans les trente (30) jours suivant la réception de la facture.
4. CONFIDENTIALITE

En ce qui concerne les informations confidentielles divulguées au Fournisse ur par
ou au nom d'argenx et/ou de ses sociétés affiliées, le Fournisseur doit : (i)
préserver la confidentialité des informations recues en vertu des présentes ; (i)
protéger les informations confidentielles contre tout accés, utilisation ou
divulgation non autorisés a des tiers en appliquant le méme degré de diligence
que celui utilisé pour protéger ses propres informations confidentielles et en
aucun cas en dessous d’un degré de diligence raisonnable ; (iii) ne pas utiliser les
informations confidentielles a d'autres fins que la fourniture des biens et/ou la
prestation des services a argenx ; (iv) ne pas divulguer d'informations
confidentielles a des tiers sans I'accord écrit préalable d'argenx ; (v) ne pas copier,
mettre par écrit ou enregistrer de quelque maniére que ce soitlesinformations
confidentielles, sauf dans la mesure strictement nécessaire a la fourniture des
biensou ala prestationdes services aargenx ; (vi) informer sans délaiargenx par
écrit de toute perte, utilisation abusive ou divulgation non autorisée.

5. PROPRIETE INTELLECTUELLE

Tous les travaux, résultats, inventions, documents et autres éléments créés ou
acquis par le Fournisseurdans le cadre dela prestation des services commandés
dansle BDC, ainsi que tous les droits de propriété intellectuelle associés, sont la
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propriété d'argenx.Le Fournisseur céde et accepte de céderpar la présente tous
les droits susmentionnés a argenx dés leur création, sans contrepartie
supplémentaire. argenx peut exiger du Fournisseur qu'il confirme cette propriété
et qu'il I’assiste raisonnablement dans le cadre de cette cession. Le Fournisseur
ne peut utiliser les marques commerciales, logos ou autres propriétés
intellectuelles d'argenx et de ses sociétés affiliées qu'avec I'autorisation écrite
préalable et conformément aux instructions d'argenx. Le Fournisseur déclare et
garantit que |'utilisation par argenx et ses sociétés affiliées des biens et/ou
services (ou de tout produit livrable fourni par le Fournisseur) dans le cadre
normal de leurs activités ne porte pas atteinte a la propriété intellectuelle des
tiers.

6. ASSURANCE

Le Fournisseur doit souscrire une assurance responsabilité civile adéquate
couvrant lesrisques liés a la fourniture de biens et de services conformément au
BDC.

7. RESPONSABILITE

A I'exception des cas de responsabilité découlant d'une fraude, d'une négligence
grave, d'une faute intentionnelle ou de toute autre responsabilité qui ne peut étre
exclue par laloi, aucune des parties ne sera responsable des dommages indirects
ou consécutifs, tels que le manque a gagner, la perte d’une chance ou la perte de
clientéle, méme si elle a été informée de cette possibilité.

8. CONFORMITE ET PROTECTION DES DONNEES

Le Fournisseur doit se conformer etrespecter toutes les lois, régle mentations ou
autres restrictions gouvernementales applicables, y compris toutes les lois anti-
corruption. argenx peut traiter les données personnelles du Fournisseur pour
I'exécution de ses obligations en vertu des présentes CGA, conformément aux lois
applicables en matiére de protection des données. Une copie de la politique de
confidentialité d'argenx est disponible sur le site web d'argenx
(www.argenx.com). Le Fournisseur ne traitera les données a caractére personnel
que dans la mesure strictement nécessaire a I'exécution des présentes CGA Le
Fournisseur est conscient de I’existence du Code de Conduite des Partenaires
Tiers d'argenx, disponible ici, et doit informer son Personnel impliqué dans
I'exécution du présent Contrat de ce Code de Conduite.

9. RESILIATION

argenx pourrarésilier le BDC immédiatementsi une violation substantielle n'est
pasréparée dansles quatorze (14) jours suivant une notification écrite de sa part.
Chaque partie pourrarésilier le BDCavec effet immédiat par notification écrite si
l'autre partie devient insolvable, est mise en liquidation judiciaire ou fait I'objet
d’une procédure de faillite ou de restructuration. La résiliation n'affectera pas les
droits ou obligations acquis avant la résiliation.

10. DIVERS

Aucune des parties ne peut céderses droits ou obligations résultant des présentes
CGA sans le consentement préalable de I'autre partie (qui ne peut étre refusé sans
motif raisonnable), sous réserve que argenx puisse céderses droits et obligations
a l'une de ses sociétés affiliées ou a son successeur légal dans le cadre d'une
fusion, d'une réorganisation ou de la cession de son activité, aprés quoi argenx
sera alors libérée de ses obligations.

Si une disposition des présentes CGA est jugée nulle ou inapplicable, les autres
dispositions demeureront en vigueur.

11. DROIT APPLICABLE ET FOR

Les présentes CGA sontrégies par le droit du pays d'incorporation d'argenx, sous
réserve des dispositions relatives aux conflits de lois et de la Convention des
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Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises (CVIM)
du 11 avril 1980, et tout différend sera soumis a la compétence exclusive des
tribunaux de son siege social.



